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. Nentes:> Zuárd i közbeszálására. (.lásd :N~ t 
: ■ dFárs..185%  . mási j e l :észté, 2.4; .szán t) i.i 

. urj!u:,rj: <>i vl 4'Vsp.vJeí jVíln nd •;*' 
í;, .Mindent, el le lis  tű rn i,, csak a’* lű rede l- 

m ellent ,pem ; szeretet. ’s.béke.; a’ nem bűn™ 
hödpn^^.jj'de -ostort annak, /  ki a’tbéké$t.. W S ^  
tániodja*_’s sérteni mérész?! P a trió ta , ,i;gsfin,t 
jjyjly,ápps^részint ,-a.lattp,ipjQ$, jbánásaiprt,(P q l- 
gár G yu la 'v e tt elégtételt ; én nemes Z u ard - 
dal szolok vagy k e ttő t, ha  s sérelmet . találna 
érezn i, ezt irom ánya mójségének tulajdonítsa;

i H o g y , Pol.. Gyula nem ir t  a’.nemesi rend  
ellen ,...’s,, h o g y . a’, haramiáskodás említése;; 
éppen ném,tczélozott:a’ . nemesi bírtok; sz,ér- 
,zése módjára;,.azt;látja m inden , ki értej.m.espp 
tud ,és akar .olvasni j fs;nem, Zuárd még .is 
azt k é rd i , közbe szólása 575-dik lapján Pol. 
Gyulától í u»ewí..«/e^e,i^ észre., hogy a nemesi 
rendét a lja sitja ?  de a’ közbeszollás 376. lap
ján ,megtalálhatni ezen kérdés okát, ö’ sza
vakban minél gyengébb lábon ált ct, p e r  , 
annál tekervényésebbnek hangosabbnak kell 
lenni ct dejensánák, ’s a’ doctímentumok hi~ 
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já n y á t  rágalm akkal ~kell ’s , költeményekkel 
MpÓtőíhiC- E’ -gyönyörű szabály hív követésé
nek , valóságos exemplárja a’ nemes Zuárd 
közbeszólása. A’ ;ki. e z t a z  Egyesüléssel, Pa
trió ta  falusi elmélkedésével, és Polgár Gyula 
jegyzéseivel egybeveti, fogja látni kinek van 
igaza , ’s bizonyoson nem fogja k ivánni, hogy 
állításomat bebizonyítsam ;« csak felesleg kí
vánom hát a’ közbeszolás némely helyeit é- 
r in tge tn i ,  n e m ié r t ,  sőt szükséges egy kis* vi
lági a’ philosophüsi obscura camerába is, melyé
be  ha kinek tetszenék belé tekinteni, meg
láthatja *i;( 570 ■^*•572'lap .) a ’ többek-között 
azt-‘is,I;hogy; lesz-üa i le t’ láttéré/i 'báróm ból 
jöbbalí Jmöndva‘ kétto l̂ ’s élmélködhetik' arról 
iú -miért irá nem. Z uárd  ( 570 t e l 2 —-T4' sor.) 
olyf»4r? á,: mit iű ín d já r t ;(15 so r . ) ! jobban !kéll 
lflptídáni'?':; l! “t ■ ,r" '  *•

' ' "Hogy 'Pntriótá &75u A1) olvasta a z  W* 
"déklett darabo t, a z t Hdása Túütatjá 5 ‘ hogy 
ióYtétté^“á z t m egtániadiatása bizonyitja. Y a- 
'löjábán-'küjönös egy; bizonyítás ! Keni- rosz- 
szul járnának a z é r te t le n  b írá ló k , .ha méltó 
^négtá'madtátásökból j azt hoznáLk i 'a z  olvasó 
k ö z ö n s é g h o g y  bírálat jók! tárgyát érte tték5, 
így  Üépnely rósz űgyvédékis m ind jókká vál
toznának egyszerre ; _ a’ míg 'ezéh J János 
p a p  országa éljőrié,; inkább szerettük volna 
k a  Patriótáriak írása  bizonyítja vala a z t5 is , 
hogy értette a z t , a’ miről jegyézgétett. Nem.

* Ily forrnálag fogjuk V  közBeszoüás lapjait fe l
idézni.
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Zuard sói- tűnődései ( 369 1.) «tó/i sem m é- 
részlé érinteni a* sajátságot r pedig ezen szón 
dőlne-el a’ fenforgó per d e rek a ; noha, az is 
igaz, hogy Patrióta, principális ,' igeit .tisztán 
kitalálta írn i ,  hogy a’ sajátságon füst erte tt 
’s így .nem; volt niás mód , mint hallgatni a 
sajka törö szikláról.: Hogy Patrióta az egyesü
lésben:,- -a’ sajátságot jusnak  Vette \ ’s az e -  
gyesülést ( tudja Isten hogy ) még is é r te t te , 
ezt : leltet ,vala édes ügyvéd ú r  felhozni az é r -  
telemtelen olvasás pé ldá jáu l; mert hogy a  
j e g y z ő \3 7 A  él- ) . . . . \tudja a tárgyakat ; 
de nem tudja  tudni a darabokat, e z t ,  gi'-T 
telemtelgn olvasás helyett, inkább értelemte- 
len ; Írásnak lehet nézni , \nó' de azt se ellen
zem , ha talán nem. Zpard a’ botlást a’ sajtó  
( 272 1.) hibájának bov köpenyege alá kí
vánja re jten i. ' ,  J í .  m ..... . . -

* M indenütt ( 374 l . ) érlétlennek tudat
lannak fe s ti '  ( Tol. Gyula  ) szegény p a tr ió 
tá t  , hát i ly  éri tehet é kedpés terheket Író
aszta lára  ? —  Csak maga e lő tt kedveseket, 
igen is'A te h e t , ’s másokra nézve kérdésbe 
maradhat^még a’ kedvesség j itt hát nem fe
lette hagy incbriséijuéritiát i r t  Pol. G yula, 
akkorát legalább bizonyoson nem mint nem. 
Z u a rd ,  ki egy helyt (569  1.) azt irja : a 
in élta tja  megszólalásra , : hogy az árta tlan  
( ? )  j ó  ezéli P a tfip ta i Pok Gyulának e. sz* 
sz . t. p iszk a ib ó l \  bocsánat rierti. Zuard sza
vának ) 'k itisztittasséki haás i helyt ( 376 1.)

1 . . .  , - , S . ^ 1 . . . . .  .
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pedig" é z t : P a tr ió ta ' nem. ' érzi;’ m agát üteg-* 
hárítva fö k ó t‘serit lá t « ’ nehe'ztélá&ié

H átP op lico la  (‘577* IrY'ihágyat 'iíétí é ?  
/ kéidésre csak azt !1 jégy'zém-iriégy hogy • Por* 

jílicölá áx< tisz ta  m agyar érzesl> ju'égyehessé** 
g e t ügy hiszem , .  tettél kívánj a Inkább . ki
fejezni, neúa' pedig "aláírás ,' ’még kevesebbé 
pedig deáki:aláirássál'y mint ézt Patrióta , fa
lusi elmélkedésé, végén cselekvé; Ha pedig 
Póplieola kivánságáról-való gyanitásá tatán 
fen ésnék az ügyvédnek1; kérem göndolja-meg 
hogy amannál áokkál szorosabb egybekötte- 
lésre* mutat közbésZÓÍása* melyből azt lát
juk-/ hogy principálisának nem ' tsük,l'érzését 
( 576’■; í. ) , d é xnég-kepzetét {  5.7ö 1 - ') - só t czéP  
J á t ' i  577 í )  is ésméri. . . i -c
' • Kérdeni, nem feleletért y ki légyen Poh 
G yula ? kérdésére pedig nem. Zirárduak mint-* 
hogy m a.ga sem feleletért kérdez * nem-.felelek * 
kérdem ellenben ha tetszik feleletért^ nin
csen é nem* Ziiard búr valamely, közelebbi 
v a g y  , távolabbi;-,í.lelki,. vagy testi atyaílságban 
vagy, szövetségben,, P a tr ió tá v a l és azon ,|ös* 

, gyökeres úi*ral-; kit',-/tz J &3<Xdiki?N,;«Társal- 
kodó  12-dik és; 1 9 -d ik  számaiból ,vala .sze- 
rencsétlenségünkí.m ^g^stoérni,?, ^dífig is., m íg 
e re  felelet j ő n e , :P atrió tának  a’ mateFiatism as 
epidém iájával való, ijesz tgetésé t, annak  hagy
va  a’ m i, ]áss,unk-yövidben >egy kis grama-* 
ticai nem: tauus,ágtulan^ m ism ást;, > . v 
( i bK edves r.qúüi.képzetétől ,in tetve azt ír ja  
Poplicola az egyesűles 15. lap já n : még az 
is hátra leh e t, hogy . . . . .  valaha költsön



szövetségbe , , állott systhem ák lakosait, a z  
Is ten en fivü lini4^ h Ö Z .  k:ormányrj s  -igazgass 
«?AiEzt; Patiiota »vagy. n e m , , é r tv e v a g y  ér
teni nem akarva, Istenen kiyiil \\e \yen , Is-* 
tennel e g y ü tt ' javasol, f. .elmélkedése ,107 
lapján;. pol^GyuJa, ugyan , jegyzései , 4Q5-dik, 
lapján , értésére y kivánjgi; -adni «hogy .vala
mint ez  ̂Péteren- kívül- P á l is, o tt v o lt , sem 
Í’étert.seqa Pált ki nem rekeszti , Istenen 
kívül, m ás .kormány ás Istenről és más kot;, 
tpányrpl, egjrütt jelenti, az.igazgatást,;..de jnit 
felel ere (575 1..) nern..Zuard ?; ( ’s itt figyel- 
mezzünk.), szórql szóra éz t:  Bizony, ha, Pol-, 
Gyula kívül van a z  ajtón  ,• csak . nincs ben 
akkor- -a házban . . „ . , minden ügy érti', 
hogy q , .Tjd kivul -yan )t ’ "nincs ' b e l ő l ’&at. 
Ugyan Vari é az iíy 'emberne'k graoiaticajaj! 
van é tiszta lógicája ? — Azt gondolom hogy 
maga az ügyvéd serii fog hazugságban hagy
n i ,. ha azt állítom hpgy >a’ ÍV*. Társalkodóiba, 
Patriótán kivül Nem , , zuárd  is ir t , és . már 
most azon kererií. szívesen az ü g y v é d e t h a -"" •• •• i' -■ ■: ■ • • n ' ' »tarozza-rmeg ,, melyik nem , i r t  meg is /  es a 
m elyik i r t , *s még sem-'irt x miféle épület a j
ta ján  van kivÜl , va g y  belőtt ? A’ . Redactió 
valósággal nem lús példáját* adá turedeliné- 

4iek , micjőri , kiadta kcjzbeszólását azon Nemi 
Zuárdnak-, ki. a! faluéi .elmélkedést hihetőleg 
olvasta , ’s még sem szégyen]) ( 574. 1. ) kér
deni hpl Játszik féln i Pátrio ta  ,a világos
ságtól ? —  O t t , a’ hol meggyuladástól féltve 
a’ kalibákaf, késziti vizipuskáját: ott á ’ hol, 
a’ szent világosodás édes gyümölcseit emle-

509 ^
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g e t i ; ott a’ h o l , sáros köves lkainkon akar 
ballagni tovább is £ ott a’ hói már is eléggé  
elkésett nemzetének; • mága;tudjaJ tiiiér’t , ha
logatást ajánl süt c i tö j  si sat behe phrasis-i 
savai; egy szóval o t t , a’shoI*) tekervényes 
okoskodása segítségével, 'a-'világosság követ-  
kezésenék tulajdonitjá helytelenül j azon szám
talan nyomorúságokat, melyekkel a’ setétség 
választott fijai ma is ostorozzák ráz emberi 
nemzetet; és végre ó t t ,  a* hol úgy rajzolja 
a* világosság képét; mintha arról még csak 
közeljáró helyes képzete sem v o ln a ,’s talárt 
nincsen is, sem inagánák áem ügyvédjének.

Köszönet a> Redáctiönak, Nem. Zuárd  
levele**) kiadásáért; lehet tanulnie’ kis tö 
redékből is. Még „ugyan nem vettük észre , 
hogy (a ’ levél szavai szerént) , részrehajlás 
vád ja  alá esett volna a' Redaciio; de ha 
ezután ’ valami ilyest hallanánk gyanithatnók 
honnan vehette eredetét a’ hír. Az ilyenfor
ma homály vetés a’ Redactióra, talárt' 'borús • 
módís -et conditiönibus a* világosodás előmoz
dítása akar lenni? A ’ czélba lehet hogy e -  
gyezünk, de a’ módban ugyan erősen kü
lönbözünk. De nem ,árt esmérni az ilyen Bu
kovina fe lé , Belgrádba törekedő hazafiakat 
is. —  Ha a’ Red. Nem. ^qárd közheszólását 
ki nédí, adja vala, a z t gondolná'X a’ levél sza-?

.7 * ) Lásd ff. Társai, 1832 első fél észt,, 7, szám. 
l ó i '— 112. lap. ■ :*■■■ "■ ; ; v

**).Lásd NV Társ, 1832 nfásod. fél észtének 2̂ 1 
í/iitó 378 1ap,‘ ‘ ' '
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vai ),,áz etnbér , hogy csa k , 'azért adá ki\qj< 
P a tr ió tá t•,• lhogy,reá ■.fe le lte th essen ,lm e  ;itt, 
egy szép ,módját tanuljuk ,? hogy, kell a’ Rpr? 
dáptipt, pénzbeli boldogulására erőltető ja /.a,’ 
közbeszóláshoz hasonló jó darabok kiadatás?*, 
által. Valyon,.nép* lett vq[ná ;é j ó , : valami 
hasonló eímésséggel gondolt mód á l ta l , é’fe- 
lelet kiadatását megakasztani ? igy osztán nem 
lett volna részrehajló a’ Red. ügyé Ügyvéd 
ú r '? 'ú g y '  é árra való a ’ kiváltság (privilégi
um ): mi mást bánthassunk , r de öminket ne? 
éijen a’ szent igasság!—  Tudjuk sok darab  
( ismét a’ levél szavai) útiért nem lá to tt v i
lágot r de non aufertur —r  a z  ilyek  /ftrtyV/(csak
ugyan világot fognak hát látni a’ derék daq 
ra b o k } egy gyűjtem énybe fognak meg
jelenni, Képtelenség feltenni a ’ R edactioról, 
hogy a*/maga, világos kábával, ( ;N.  Társain 
kodéban eddig kijött daraboknál jobbaktól! 
tagadta volna meg a* kiadást.; (}e ellenben , 
lia talán .valamely érthetetlen. , philpspphiai 
zagyvalékot, vagy gyenge nyerseket nem a -  
4ott ki., ezért a’, nemzet; köszönetét é rdem li; 
mei;t bizonyps dolog az, , hogy; nincsen sem 
a’ földnek haszontalanabb terhe a’ rósz poé
tánál sem a’ pórtubáknak vagy borsnak mél-r 
tóbb,,takarója a’ hitvány versnél, osztán Ho
ratius is, régen elénekelte m á r :

. , .  . . .  . . ;. . . consultus juris , et actor i 
Causarum •tpediocris, abest virtute diserti 
Messalae, npc spit„quantum .Casselius A u |us,  
Sed.tamen in pretio est medippribus esse poétis 
Non homines, non Di, non cpncessére column®



m ely sorokból h  V  hasonlókból rhacse lekvé-  
hyes ( practisch ) hasznot mind eddig 'sém ttid-k 
tünk von n iegész -C Íáss icá  litéra torai- tudo
mányunk sem ér- égy; halkat p thert'i phrasi--. 
sokban azó  világ nélkül sem1 látunk szükséget: 
Dolgot uraim ! !dölgot! nem puszta ^szavakat, 

ki""-.  . • H a z a fi  O. ■
íT-:í ;  ü : V  i. : . u 7 i r*<:<í i,-- ■
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Berry :Hérczég meg gyilkoltatása,
\ 'íii í\? l ■ -* í .; ;i '■( „ ; í'- r,:;;
« , , ( elő saílta ChateauLriandtól)CVi 7- ■* • ■> -<■ 5 • . . . •

1816-ban tabuja valék éh ; a’ Nápolyi 
Herfckégaszszohy; .Karolina* ^Parisba ta r to tt  
fériyes bément'ériék , ’s majd azután Ferd i-  
nand Károly .Berry Herczeggel ‘ lett egyben- 
kottétésének. ISZŐfbaa láttám én , az é l-  
td 'Virágja bán cihéggyUkoIt ;keírtízégi'főldi r'é- 
Ézét'i''‘i? ' -Sf.1 Déhisí’ sirbollíian lététetni. —1 
iS^Ó-'bán feszül tI; Várakozással halgattam a -  
ZÓiV'ágyü durrogásra , mely Paris népessé- 
génék ; ‘ atyja’ felhüpyfá után világra jö t t  a -  
zon dyerm ek’ mélyik nemre lett4 születését 
h irde tte ,  mely-Özvegy anyjának','lé tét még 
csirájában ix^egsimmisitni kívánt minden p ro -  
bálatok ellenére; tnég is oly csudálatosán meg
tartatott. — A’ .Bérry Hérézeg, -Bourbon ház* 
egyenes leszármazásában , végső safjadék, Va
lamint az első’ Király e* házból, álgyilkolás 
áldozatja le tti ' '1 8 2 0 -bán ■FebrüariuS"T5-ikáii 
vasárnap, a’ Bei’r y  Herczeg’ és: iiőjéV á’ SZo- 
kott ' farsangi ''hidiátságokban Téáztvenniy a’ 
színházba m e n ie k i '^ 'A z  első1 dái'ab kÓzsíaV



kaszái a la t t ,  mind kelten, az Orlearisi Her
czeg Ipgejában Cméntek á t ,  hol is kedvtelyes 
nevelések j V  a’ 'kitsiny Gbáétres 'Hérczeghez 
m úlatott nyájasságik, a’ gyülekezet helyben- 
hagyó figyelmét; több' ízben magokra'vonákr 
Ö n ; jíogéjpkba;; viszsza té rtekben , ía’ H e r-1 
czegné egy ajtónak ,- melyen kirriene, m egny it  
tásával-, könnyúdenímegsérté magátg :és ibád-fl 
jadtságot' 'érezvéé, 11 • óra e lő tt• mint egy busz 
pértzenettel, • hazatérni kívánó szándékát je
lenté; 'A ’ 6 erV/ Herczeg ő t i  oly.-.’czéllaly; 
hogy a’ színházba' tőstént víszszatérjeny sze^; 
keréhez k i s é r é é < Hérozegné szekere',' a ’: 
pitvar--elébe - h a j t o t t ’«;< mivel n a’. Herczeg 
azon üdvariságot, mély szerént: a’ katonaság, 
az. ő megjelenésére,- fegyverbe:kiáljon, máé 
rég eltörlötte volt, az őrkatonák a’ pitvaron 
bélők-állánák,, csupán egy katona - állott . az 
ajtónál őrt j ’s mi után ^ezy ő felsége előtt 
fegyverével tisztelkedett’,; ez isi, valamint a’ 
szolgálatod lévőísegéd tiszti Gr.: Choiseul^ 
az útszának hátat fordita. Gr; Mesnái'd a’ 
Herczegné Fő lovászsza" balról j lés a’ .Her
czeg jbbbfelől i vezfeték ,ő t  ;szekeréhez: Gr; 
Lödévé 'G le rm on t , ' szolgálaton lévő kamarás 
követé a’*-- Herczégeü, í• őt a ’ Színházba ismét 
viszsza kiséi’endő. E ’ pillanatban egy ember 
a!vRichelieu lítszából j ő v e a z  öi’katona , és 
azon legény ■közttyki a? szekér hágcsójit ’visz- 
sza-csuktal, hirtelen keresztül:tör, ’s a’ lê - 
géfiyt félre lökvén i ; éppen akkor' rohan a’ 
Herczegrej ‘midőn e z ,  a' színházba viszszá- 
tértében a’ szekérhez foydűlva e’ szókat .mor^
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dá k I s t e n !  hozzád > nem Sokára viszont lát
juk  e g y m á s t : " , A ’ gyilkos bal ka r já t ,  a’ 
Herezeg1 bál vállára vetve j vását' mejje alatt 
jobb! oldalába Időiéi —  A ’ Herczegs a’ sebess 
döfés miatt Gr. Mesnárdra esve, ’s kezével 
sebéhez kapva , kiálta : ,v Meg. vagyok g y ik  
kolva , — e férj fi gyilkola-mégíf — .’s .ruég  
bángosabban „  m eg vagyök, . megvagyqk, gyilr: 
kolva , :mej jemben a’ főc.p Mind járt a’H eiv  
ezegnek élső kiáltására,! Gr. Clermont és ChoiV 
§eul a’, titoknok, az inas,* ’s tqbb mások a* 
gyilkos:■ tjtáji szaladlak,• ki; áV-BiéhelieiT ÚN 
szába futott, —• A’ Herczegné, kinek széké-4 
fe,v még nembhájtott volt e l ,dalig hallá, férr? 
je  szavát, midőn, minden őt viszsza tartóz^ 
tatni kívánó igyekezetnek elleneszegűlve, egy
szerre ki akara rohanni, ’s álig várha tá , míg 
a’ hágtsó lebocsáttathatnék; - r  „ Bocsássatök, 
parancsolom bocsássatok*4 kiálta bódultán.—r 
A’ megsebesített Herezeg, kérni, igyeksze', 
hogy; közelebb ne jö j jön , de a’ Herezegné, 
szolgálaton lévő udvari dámájától Berliií^ 
Grófnétól kisértetve, éppen azon pillantat- 
bán repül férjéhez, midőn/ ezk á’ kést mej-r 
jébők kivonja , «’s számüzéskori bái'átjádaky 
Gr. .Mesnárdnak általadja.—  £z után a ’ H e r-  
czeget a?;pitvarban egy padra tevék, fejet 
falhoz támasztva, ’s köntöseit feloldva, hogy 
a’ sebessen vér?q sebet megvisgálhassák. A ’ 
Herezeg ismét!így szó la„M eg h a lo k ,  hívja
to k  egy lelki: áty át-— jö j j : hozzám Szeretett 
hitvesem , engedd karjaid közit kimúlnom, 1‘ 
e’ .szók után „elájult; a’ H erczegné ,! férje



mejjére borult', '’á 'egy pillantat alatt,  pom
pás öltözete vérrel ; telék«meg. '.++■ Az platt a’ 
gyilkost eIfogák ,'?S' csak nagy bajjal védhe
tek őt a’; katóiiak' boszszujátób; !az őrház
ba vitetvén ’s k i  fürkésztetvén:, :a’ Herczeg 
mejjében maradt tő r’ hüvelye m ellett,  még 
egy m ás  tő rt tanálának nálla. A’ leggyor
sabb orvosi segédet^ m e ly  hamarjában elő
ta lálta thatott,  Bianchéton és Drojárd orvo
sok n y u jiák ;; kikj a ’! megsebzett Herczeget, 
m ár színházi lógója előszobájába vitetve ta -  
nálíák. Midőn újra magához jö t t ,  első kér
dése1 vala, ha valyon a’1 vétkes1 külföldié ? ’s 
midőn áz1 ellenkezőt állítanák, fájlalá hogy 
franczia kéztől kell hálált Szenvednie. A’ H er-  
czegné azon biztosítással esenkedett az orvo
soknak véleméuyek kinyilatkozásáért, hogy 
annak kimondását álhatatóssággal hordozánd- 
j a , és ezek azon környülmény által hogy a* 
beteg szájából még semmi vér nem foly, re
m ényét Valamennyire éleszteni kivánák ; —  
minekutánna a’ seb, az aludt vértöl raegtis?:- 
titta to tt ,  a’ Herczeg jobb karján eret vágtak, 
a’ szenvedő elég elszántsággal b í r t , mindkét 
orvosoknak, azt m ondani, miként ő szíves 
fáradozásikat forró hálával köszöni ’s meges- 
m eri, de azok m ár sikeretlenek, mivel ő 
menthetetlenül oda van. Blahcheton :úr ő ki
rályi magasságát azzal kiváná nyugosztalni, 
hogy a’ seb n e m m é j . --- „  Én nem csalatko
zom felele a’ Herczeg, a’ tő r  egész m arok- 
latig. ha lad t-bé , ezt bizonyosan tudom.“ —» 
A’ Herczegné letépő tulajdon öv jé t ,  a’ seb



bekötésére!, egyedül, íb tartá meg-eimn hai>i 
zasztó pillantatokban,; lelki ijelenlétét ,,’s:rendrs 
kiviili délek ̂ nagyságot műtáta.1 A’ Iferpzeg ki
nek szemei mind! hóm ályosultek.,; ottan, o'l-r 
tan  mondá; ritt; .vagy ,é,szeretett hitves.? ír: 
gén i s , félele a ’ Herczegné itt; v a g j o k ’s; *el- 
nem hagylak—tégedet. Egy, a’ sebarvosqk
közziil, ;ki e’:> szerencsétlen, tör.ténetMegélsci 
hírére -sietett ségedelméfe, ajánlani:,,js a’„;ki 
a’; Berry 'Herczeghez, különös ̂ hajlandósággal 
viseltetett, addig, is,. tnig,;a’ ..sebészi mívszerr 
rek ;elhózatnán;ak, j a ’ ;,sebet,ki .-pkapá sz ívn i, 
k’edvés>jBdijgoi>-,: ■ m o q d a<a-i szenvedő n?it a-̂  
karsz teohji? a’jseb halálos ’á hihetőleg meg 
is mérgesített. rrT. (  végzete következik ) , , ;

KV!r>-:i ,%v- > • ‘ ~
V  ̂J f • t A - * .<* ;. ! ' »  -*■
v: F e l e i e . l  e t  v á r ó  ké r dé s . ,

. A ’ jelenkor, pólgári történetéi, egy kül
földi ^.közbecsülést, és figyelmet Í nyért folyó  
Írásban-, ( Geschichte uns.erer T a g é ) históriai 
ízléssel, és póliticai élesbélátáss^l i evenként  
bőv kiterjedésben, közöltéinek az.olvasókö
zönséggel. ;Akármilyen kielégitQnek tetszik is 
azon beesés folyóírás á5. jelenkor polgári tör-r 
téneleivel . ismerkedni vágyóra nézve ,. vaU- 
juk-meg Őszintén, hogy az ,1 az olvasástszinr  
te csak most ízelítő magyarnál, meg nem  
lehet egészen közhaszon. A’ nagyabb rész ná
lam az olvasásra-ti^zve. csak gyermek': a’ gyer
mek, pedig, .húzomosön , és több tűrétekbal 
álló ,,;ugyan azon tárgyú m unkát,, sem - nem



l ü d , sem ném> ákari.olvasni. -E’ .m ellett, az 
említett folyóírás* nem is lévén .nemzeti !ny.el-r 
vünkén írva,; e’ tekintetbőldsy.'hányan nemi 
használhatják*, kik; használni szeretnék? •

> Ritka idő <volt po lgári; nevezetes törté
netekkel j a’ miénknél * ,!gazdagabb’yi ritkán 
volt a’ ^közfigyelem:*- azokra nézve, m int most 
feszültebb ájlapotban. .Nyughatatlanulovárja 
ma minden , jjolgári dolgok, szövevényei ki-; 
böntakozásátp bizonyos históriai: lábra- valót 
állását. . - -  ."Jín-irrj á-.:ur:;;

' Az újságlevelek olvasása érdgkliD^ és'kédr 
vés de' nem pótolja—fci min nyáj ónkra nézve 
azt á ’ ‘ szükségét, -melyet, a- históriai táhgyfakr; 
rá-- iiézvé, 'érzünk. :■ Ujsá^levelfeinket m ahod  
kapjuk, mohön átolvassuk ’s:féráteszszük. 
Hány !olvasÓnák vanrnnnyi: cömbinálóütebe-. 
tsége * ’s erre" ideje iá ,( hánynak blyárr hív- erá-í 
lékeZete olyan feszült-figyelmey hogy--az új
ságban y egymástól , dsínéha magoktól, is dód 
nyira elhagyatott polgári dolgokifolyásátg úgy 
tudja kísérni,-hogy egy évi újságolvasás ; Urr 
tán egy históriái .egészszel bírhasson ? .
- • d Az újságíró-nem h is tóriá t; csak arra; vart 
ló' adatokat, közöl' ai olvasóval : a!: liistóri- 
eus d o lg a , a’ kifejlődött * ’s m á t megállapo
dott történeteket /  oka ikka l,’s következéseik-S 
kel íoszvefügve állítani elé. Az újságíró meg
szerzi mintegy1 a’; mátériálékat a1 históricus! 
keze-alá, hogy .az , azokból, egy: jó  ízlésű,; 
állandó, épűletetlemeljen-íel. <•,■-?

" Az Európa' polgári theatrumán- -1-851-n 
eljádzott érdeklőbb történeteket, az Erdélyi
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H íradó 'm e l le t th is tó r ia i  toldalék név a la t t ,  
valánk szerencsések megnyerni. A ’ jelen tö r
ténetek! öszvefüggését; a’ politikai, szövevénye
ket élesen átlátó, tisztán! felfogó jólrálasztaal 
’s fáin-ízléssel elrendelni , tudó lélek bélyeg
z i , a’. több tekintetekből ' becses' kis egészt. 
Egy ilyen ,jó kéz alá esett kezdet, további 
folyamatra lenne érdemes.!Az égy ideig; fél-: 
Beiiszakadott Érd. Híradó pályájában .esett 
liijány kipótolására a jándékozá-tneg olvasójit,' 
annak érdemes szerkesztetője. — Midőn: foly
tatását .ohbjtVa'' réméllenők, az iránt é r te -  
sittetténk iíhógy áz 1855-dik; esztendőre^ a? 
toldalék ; újságolvasást világositó tárgyak köz
lésében fogálláni.Becses ígéret, szükséges se
gedelem,!. annyira hogy hálás,,éi*zés nélkül ; 
nem Iehéte:ccsak> jelentését,is o l v a s n i d e  nena 
titkolliatjuk-el mégis, :a’ közönségesen becsült 
szép levelek további folyámatja: megakadásá
ból szármozott megilletődésünket. Buzgón, 
hazafiuji lélekkel , óhajtanok sazon módnak , 
m agunk ;! vagy mások által eshető kitanúlá-* 
s á t ,  mely szerént mind a’; kettőt meglehetne 
nyernünk. Ez azaz; érdeklő ,; bizony sökakat 
érdeklő kérdés , melyet feltenni bátrak valánk;
• •; Abban kételkedni sem merünk , hogy .T, 
Szász Károly ú r  ,, tulajdon munkája,által szer- 
zett örömünket , és hasznunkat, hivatalos tél’-* 
hes foglalatossági mellett ,is# k,ész ne lenne 
tovább is táplálni, Üievelui.,, Abban , is ..bizo^ 
nyosok vagyunk , hogy az ,Érdi-Híradó ,muur 
kas szérkeztetőség e ,  mindent megkíván ten-
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n i,  a’ mivel olvasóji figyelmeket, kedveket., 
és intereszéjeket magáéivá,teheti.;;.;r, ;

:;;/Az újságolvasás; segítő -megígért .világo1 
s itás , gondolatunk! szérént, talán nem fpg- 
laína-el; annyi ..íveket .a’ hiennyííjtoldalékul 
esztendő alatt közleni lehe tne : és. így, . vah 
lyorí nem lenne'jé lehetségesiyi az! esztendő 
elsői felében , a’ felvilágositó tárgyakat a’m á -  
sódikban az. 1832- dik; esz tendőtörténe tének  
töm ött;a ’, m á r ;.estrieretes remek példa szerént 
készült históriáját közleni? Ez így folytatód
v a ,  a’ kicsiny kevés id ő re , egy sokat érő 
históriai kincstárrá változna kezeink között. 
R em ényiem 2lehetne, hogy nemzetünk y. ho
vá tovább,1 mind inkáhbinkább érezvén y és 
látván az ilyen munka becsét j.!és szükséges
ségét, majd egy magában álló folyóírássá 
változtatná által. Most tenní-meg ezen nagy 
reménységü csecsemővel, az édes anyai em
lőktől való elválasztást, talán igen korán len
ne. Félni lehetne'elmecsevézésétőlidőnapelőttí 
sírba szállásától-i •, , ,

i Megvalljujb, liogj'- e’félét a’ tisztelve sző1 
retett;,szerkezíető Úrtól nem v á rn i , csak kér- 
ni ;lehet, eizt iisüCsak abban az esetben , ha, egy 
ilyen áldpza.ttalszerfelett nem terheitetik. Kü
lönben; i s ;részfeSáe. m ár  a’ tiszteit szerkezte- 
tőség, a’ ; jó anya azort;érdeminek„melysze-r 
rén t  ,. a’ hazának ,; és n e m z e tn e k e g y sz e r re  
két szép reményű csecsemőjét szórttá szivé
hez, a* JY. iTáráaíkodóban J ,és Toldalékban.r

: És így. a ’ feltett ?kérdésre még n in cs  fe
lelet. Gondolatunk szerént.:légjóbbán m e g -



fejthetné a z t , az- Erdély i Híradó olvasói szá
mának annyira való szaporodása,-hogy. el’ 

jövedelemből’ erre is' fordilathatnék j vagy 
egy 'olyan buzgó hazafi'y ki az erre rnegki- 
vántató - költséget készvolna mint'kedves ál
d o za to t , a’ haza , > és 'némzet 1 oltárára nagy 
lelküleg> leten-nhy*** "Dé aa’t> <k é r d é s > ezekkel 
sincs ■ rúeg-fejtve v a z é r t  ■'b án '"közreh ízva!  
hogy- gondolkozzék rolla-irtás' is , ; ’s "á’ -mit 
gondolt közöl jé’ minéE előbb az olvasók: ineg- 
Örvendeztétésére. ' Hur-i-x
1 -a : -yj Egy tanulni >szerétb • hazafi, >- *

v„.i '< \ ti;
F é l e !  et-: A z  1852 „esztendőt áttekintés 

sé, .mint;-Toldalék j az Érdélyi.Híradó mel- 
le t t j  többek'kivánságárá.tnég ezen féleszten
dőben még fog jelenni :-fizetés pótlék, nem 
kívántatik. .! ?•;!/- .-tíiV-'

n> - •■-!> O - ' ' I 1" ' " ; " 1- 1 n'.tt'i-i'!
J,'-,. -i , r,j. I \cí:í }.'í í p '».•;*/ » > i * .-m > í
;.N .e  n. é -iaS :,é.g..; -i b.hyi ,f.«

fűszere az életnek és igyekezétnek >, bfc* 
bája a’ találmánynak , ,nyájason;komoly any
ja  a’ •munkásságnak.’' MindenkŐszírtbőb'-Hy-í 
pokrénét -fakaszthat á - ;Pégasus; körme.---Min
den langészü1 emberben'-íbüzog-az Jéfőy ífcr<?~ 
detiség, fogliatóságv önmunkálat, önkitöröttt- 
té s - - - i t t  a’ kimernhetlén-kútfő* kimérithet- 
len mint a’ -tehmészet. -Minden -tárgynak-a- 
világon van valamely olyan pontja mely gyűjti 
Ezen gyúlás mivelet jer pedig ha ladat, győze- 

, delem y  atyafias lélek találás , és ’f i  lelki e- 
lectidcitás - conduCtora. ' ; ' -

m- 3'2o m


